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Fare! - Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug herevaern. Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

D

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

©

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-veerktej er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrerende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Seerlige sikkerhedsanvisninger
Kontroller, at bevaegelige dele fungerer, som
de skal, er intakte og ikke sidder i klemme.
Alle dele skal vaere korrekt monterede og
opfylde alle nedvendige betingelser for en
fejlfri drift.
Beskadigede beskyttelsesanordninger og
dele skal udbedres eller udskiftes af en
fagmand, med mindre andet er naevnt i betje-
ningsvejledningen.
Beskadigede afbrydere skal skiftes ud pa
serviceveerksted.
Denne sav imgdekommer kravene i relevante
sikkerhedsbestemmelser.
Sta altid frontal til maskinen for altid at behol-
de overblikket.
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse
1. Teend/Sluk-knap

2. Gummifodder
3.Vingeskrue
4.Vinkelskala

5. Bundplade

6. Slibeflade
7.Tveeranslag

8. Stoettefod

9. Slibebandsspaender
10. Fingerskrue til indstilling af slibeband
11. Slibeband

12. Anslagsskinne

13. Tallerkenslibeskive

14. Slibebord

15. Laseskrue til slibebord
16. Kunststofbeskyttelse

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
maerksom pé garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetaj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og sméadele! Fare for ind Ise og
kveelning!

Stander-band-tallerkensliber
2x slibepapir

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger
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3. Formalsbestemt anvendelse

Band- og tallerkensliberen bruges til at slibe tree
af enhver art iht. maskinens starrelse.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Kun slibeband, som egner sig til denne maskine,
mé benyttes, dvs. at de skal veere i overensstem-
melse med mzerkedataene, saledes som de frem-
gar af denne betjeningsvejledning.

Med til korrekt brug af saven herer ogsa, at alle
sikkerheds-, monterings- og driftsanvisninger i
betjeningsvejledningen folges.

Personer, som er beskaeftiget med betjening og
vedligeholdelse, skal have et godt kendskab til
maskinen og dens funktioner og veere instrueret
i de risici, der er forbundet med at omgas maski-
nen.

Der henvises desuden til gaeldende sikkerheds-
bestemmelser — disse skal folges.

Det samme skal ovrige almindelige arbejdsmedi-
cinske og sikkerhedstekniske bestemmelser.

Foretages der sendringer pa maskinen, vil garan-

tien miste sin gyldighed.

Trods korrekt anvendelse er der stadig nogle

risikofaktorer, man skal vaere opmaerksom pa.

Folgende punkter skal nsevnes, afhaengig af mas-

kinens konstruktion og opbygning:
Sundhedsskadelig emission af traestov ved
arbejde i lukkede rum.
Maskinens roterende dele kan af funktions-
maessige arsager ikke daekkes af. Veer derfor
forsigtig, og hold godt fast i arbejdsemnet, sa
det ikke glider af, hvilket ville kunne bringe
dine haender i bergring med slibebandet.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Spaending . 230V ~ 50 Hz
Effekt 375 watt S2 30 min
Omdrejningstal i tomgang N ............... 1450 min"!

Tallerkenslibeskive @ 150 mm

Slibebord svingbart ... .. 0°-45°
Tvaeranslag: .......ccoeeevrniciieiiciinnns -60° til + 60°
Bandslibeudstyr

Bandhastighed vy .......cccccoovniiiinininns 276 m/min
Mal 915 x 100 mm
Vaegt 16 kg
Funktionstid:

En funktionstid pa S2 30 min (korttidsdrift) bety-
der, at motoren — med den nominelle effekt (375
W) — hejst ma udszettes for vedvarende belast-
ning i sa lang tid, som det star anfert pa datapla-
den (30 min.). Ellers vil den blive overophedet.
Under driftspausen afkeles motoren til udgangs-
temperatur.

Fare!

Stoj og vibration

Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 61029.

Lydtryksniveau LpA
Usikkerhed K, ...
Lydeffektniveau L,
Usikkerhed K, ...

79 dB(A)
..3dB

Brug horeveern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 61029.

Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret provningsmetode og kan

- afhaengig af den made, el-veerktojet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfeelde ligge over
den angivne veerdi.
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Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jaevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Baer handsker.

Forsigtig!

Tilbageveaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke beeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hareveern.

3. Helbredsskader, som folger af hand-arm-
vibration, safremt veerktgjet benyttes over et
lzengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stromforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Alle afskaermninger og sikkerhedsanordnin-
ger skal vaere korrekt pamonterede, inden
maskinen tages i brug.

Slibeband og tallerkenslibeskive skal kunne
lobe frit.

Hvis du arbejder med trae, som tidligere har
veeret bearbejdet, skal du passe pa fremmed-
legemer, som f.eks. sem eller skruer.

Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
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5.1

5.2

5.3.

du sikre dig, at slibepapiret er monteret rigtigt
og bevaegelige dele gar let.

Samling af maskine. (fig. 1 - 6)

Stik gummifedderne (2) pa bundpladen (5).
Fastger kunststofbeskyttelsen (16) med skru-
erne (17). (fig. 2).

Stik tallerkenslibeskiven (13) pa akslen. (fig.
3)

Spaend skruen (18) med unbrakongglen (19)
for at sikre tallerkenslibeskiven (13). (Fig. 3/4)
Monter det nederste skivevaern (20) med
skruerne (21). (fig. 4).

Monter slibebordet (14) og sikr det med
skruen (15). (fig. 5). Slibebordet (14) kan
justeres trinlost fra 0 ° til 45° vha. geringsska-
laen (23) og vingeskruen (22). Det justerbare
tveeranslag (7) sikrer en sikker emnefering.
Vigtigt! Tallerkenslibeskiven (13) skal kunne
lebe frit, afstanden mellem slibebord (14) og
tallerkenslibeskive (13) ma ikke veere storre
end 1,6 mm.

Saet anslagsskinnen (12) pa og fastger den
med skruerne (24) og (25). (fig. 6).

Vigtigt! Slibebandet (11) skal kunne Igbe frit.

Udskiftning af slibeband (11) (fig. 7 - 9)
Treek stikket ud af stikkontakten.

Fjern skruerne (25) og (26).

Tag slibebandsbeskyttelsen (27) af.

Beveeg slibebandsspaenderen (9) til hajre for
at slaekke/afspaende slibebandet (11).

Tag slibebandet (11) af bagud.

Monter det nye slibeband igen i omvendt
reekkefolge.

Vigtigt! Overhold Iaberetning: pa hus (28) og
pa slibebandets indvendige side!

Indstilling af slibeband (11) (fig. 1)
Skub slibebandet (11) manuelt langsomt i
leberetning.

Slibebandet (11) skal lgbe i midten pa sli-
befladen (6), er dette ikke tilfeeldet, kan det
efterjusteres med fingerskruen (10).
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5.4. Omstilling af slibebandets slibeposition
(11) (fig. 10/11)
Lasn de to metrikker (29)
Beveeg slibebandet (11) opad i den enskede
position.
Spaend metrikkerne (29) igen for at fastgere
denne position.
Til emneunderlaget kan slibebordet seettes
ind i denne position, hertil skubbes dette ind i
hullet i holdergret (31), hvorefter det fastgeres
med skruen (30).

5.5. Udskiftning af slibepapir pa tallerkensli-
beskive (13)

Afmonter det nederste skivevaern (20), idet du

tager de 3 skruer (21) ud (fig. 4). Traek slibepapiret

af tallerkenslibeskiven (13) og monter det nye sli-

bepapir (snaplukning).

6. Betjening

6.1. Teend/Sluk-knap (1)
Sliberen teenderes ved at trykke pa den gren-
ne knap ,1“.
Sliberen slukkes igen ved at trykke pa den
rede knap ,0“
6.2. Slibning
Hold altid godt fast i arbejdsemnet, mens du
sliber.
Undga at udeve et for kraftigt tryk.
Arbejdsemnet skal bevaeges frem og tilbage
pa slibebandet eller pa slibepladen under
slibningen pa slibebandet, sa slibepapiret
ikke slides ensidigt!
Vigtigt! Treestykker skal slibes i retning med
aremenstret for at undga afsplintning.
Vigtigt!
Skulle skiven eller slibebandet blokere under
arbejdet, fiern da emnet og vent, til maskinen har
naet sit maks. omdrejningstal igen.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Rengering, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengering
Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undgé brug af rengerings-
eller oplesningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktoj, oger det risikoen for elekirisk sted.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter méa ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.
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DK/N

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maorkt, tart og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.

11. Transport
Skal maskinen transporteres et andet sted hen,

afbrydes maskinen fra nettet, for den opstilles det
andet sted.
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DK/N

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omszettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljomaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er - med mindre denne tilbagesender maskinen - forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
— sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjaelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes
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Serviceinformationer

DK/N

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De stér til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som folge af brug eller udszaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori

Eksempel

Sliddele*

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Slibepapir, slibeband

Manglende dele

* er ikke nedvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen sa nejagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
© Har du bemzerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
©  Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfoerte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder felgende:

1. Neerveerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov berores ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa produktet, der bevisligt skyldes materiale- eller
produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om pro-
duktet udskiftes.

Bemezerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som falge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesasttelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehor, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader péa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udleb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres gaeldende efter garantiperiodens udleb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du onsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til folgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.

-13-
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9

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador

@®

Obs! Bér horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

D

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

©

Obs! Anvind skyddsglaségon. Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-14-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las déarfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Forvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta dnskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste dven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sakerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan foror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sdkerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

Sarskilda sdkerhetsanvisningar
Kontrollera att de rérliga delarna fungerar pa
avsett vis och inte kiammer eller ar skadade.
Samtliga delar ska ha monterats rétt och
uppfylla alla krav for att garantera séker drift
av verktyget.
Skadade skyddsanordningar eller andra
delar ska repareras eller bytas ut av en auk-
toriserad verkstad, sévida inte annat anges i
denna bruksanvisning.
Lat en kundtjanstverkstad byta ut defekta
strombrytare.
Detta verktyg uppfyller géllande sékerhetsbe-
stammelser.
Sta alltid mitt emot maskinen sa att du behal-
ler 6verblicken.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen
1. Strombrytare

2. Gummifotter

3.Vingskruv

4.Vinkelskala

5. Basplatta

6. Slipyta

7. Geringsanhall

8. Stodfot

9. Slipbandsspéannare

10. Skruvhandtag for slipbandsinstélining
11. Slipband

12. Anslagslist

13. Slipplatta

14. Slipbord

15. Fixeringsskruv for slipbord
16. Plastskydd

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dér du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta forsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehdrsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa forpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvavs!

Stationar band- och skivslip
2 st slippapper
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

-15-
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3. Andamalsenlig anvéndning

Band- och skivslipen ar avsedd for slipning av oli-
ka slags virke med hénsyn till maskinens storlek.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av saddan anvandning ansvarar anvéndaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Endast slipband som &r I&mpliga till denna mas-
kin och uppfyller parametrarna i denna bruksan-
visning far anvandas.

Till maskinens andamalsenliga anvandning hér
ocksa att sakerhetsanvisningarna samt monte-
ringsanvisningar och driftanvisningar i bruksan-
visningen ska foljas.

Personer som anvénder och underhaller maski-
nen ska kanna till utrustningens funktioner och ha
instruerats om eventuella faror.

Dessutom ska géllande arbetsmiljoregler foljas
exakt.

Ovriga allmanna regler for arbetsmedicinska och
sakerhetstekniska omraden ska &ven beaktas.

Om maskinen andras leder detta till att tillver-
karens ansvar for dérutav resulterande skador
upphér att galla.
Trots andamalsenlig anvandning kan sérskilda
resterande riskfaktorer inte uteslutas helt. P&
grund av maskinens konstruktion och samman-
séttning kan foljande faror uppsta under drift:
Risk for hélsofarliga emissioner av trddamm
vid anvandning inom slutna utrymmen.
Av funktionella skl kan de roterande delarna
inte vara dvertackta. Var darfor forsiktig och
hall fast arbetsstycket ordentligt sa att det inte
kan glida. Det finns annars risk for att dina
hénder kommer i kontakt med slipbandet.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvéndas inom yrkesméssiga, hant-
verksméssiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

....230V ~50 Hz
375 W S2 30 min
1450 min”'
150 mm

Spanning
Effekt
Tomgangsvarvtal n,
Slipplattans diam. ...

Svéngbart slipbord . .. 0°-45°
Geringsanhall: . -60° till +60°
Bandslipanordning .

Bandhastighet v, ... 276 m/min
Matt 915 x 100 mm
Vikt 16 kg

Inkopplingstid

Inkopplingstiden S2 30 min (korttidsdrift) innebar
att motorn endast far belastas kontinuerligt med
mérkeffekten (375 W) under den tid som anges
pa markskylten (30 min). | annat fall kommer
motorn att varmas upp otillatet mycket. Under
pausen svalnar motorn till sin utgangstemperatur.

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 61029.

Ljudtrycksniva L, .oooovoiririnens 79 dB(A)
OsékerhetK, . ...3dB
Ljudeffektniva L,

OsékerhetK,,,, .

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att horseln forstérs.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 61029.

Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvérdet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvénds. | undantagsfall kan det faktiska
vérdet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvén-
das om man vill jamfora olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan aven
anvandas for en férsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

-16-
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Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvénd endast intakta maskiner.
Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvéands.
Bér handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammifilter-
mask anvénds.

2. Horselskador om inget [ampligt hérselskydd
anvénds.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fore anvéandning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med nétets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Innan maskinen tas i drift ska alla skydd och
sékerhetsanordningar ha monterats pa avsett
vis.

Slipbandet och sliprondellen maste kunna
rotera fritt.

Var uppmarksam pa frammande foremal, t
ex spik eller skruv, om virket som ska slipas
redan har bearbetats.

Innan du slar pa maskinen med strombry-
taren ska du kontrollera att slipplattan har
monterats ratt och att de rérliga delarna inte
klammer.

Anl_TC_US_400_SPK3.indb 17

5.1 Montera samman maskinen (bild 1 - 6)
Satt gummifétterna (2) pa basplattan (5).
Montera plastskyddet (16) med skruvarna
(17) (bild 2).

Sétt slipplattan (13) pa axeln (bild 3).

Dra at skruven (18) med sexkantnyckeln (19)
for att spanna fast slipplattan (13) (bild 3/4)
Montera det undre skivskyddet (20) med
skruvarna (21) (bild 4).

Montera slipbordet (14) och spann fast med
skruven (15) (bild 5). Slipbordet (14) kan
stallas in steglost mellan 0° och 45° med
geringsskalan (23) och vingskruven (22). Det
justerbara geringsanhallet (7) ska garantera
att arbetsstycket kan skjutas fram sékert.
Obs! Slipplattan (13) ska kunna rotera fritt,
men samtidigt far avstandet mellan slipbordet
(14) och slipplattan (13) inte 6verstiga 1,6
mm.

Sétt pa anslagslisten (12) och fast med skru-
varna (24) och (25) (bild 6).

Obs! Slipbandet (11) méaste kunna rotera fritt.

5.2. Byta ut slipband (11) (bild 7 - 9)

Dra ut stickkontakten.

Skruva ut skruvarna (25) och (26).

Ta av skyddet (27) till slipbandet.

Flytta slipbandsspannaren (9) at hoger for att

spanna av slipbandet (11).

Ta av slipbandet (11) bakat.

Montera det nya slipbandet i omvand ord-

ningsféljd.

Obs! Beakta rotationsriktningen: pa huset (28)

och pé slipbandets insida!

5.3. Stall in slipband (11) (bild 1)
Skjut slipbandet (11) langsamt fér hand i den
avsedda rotationsriktningen.

Slipbandet (11) ska I6pa i mitten av slipytan
(6). Om detta inte stmmer kan bandet juste-
ras in i efterhand med skruvhandtaget (10).

5.4. Justera in slipbandets (11) sliplage (bild
10/11)
Lossa pa de muttrarna (29).
Flytta slipbandet (11) uppat till det avsedda
laget.
Dra at muttrarna (29) pa nytt for att fixera
detta lage.
| detta lage kan slipbordet, som anvands som
underlag till arbetsstycket, sattas in. For detta
andamal ska bordet skjutas in i stodrorets
(31) hal och darefter fixeras med skruven
(30).

-17-
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5.5. Byta ut slippapper pa slipplatta (13)

Ta bort de tre skruvarna (21) for att demontera det
undre skivskyddet (20) (bild 4). Dra av slippappret
fran slipplattan (13) och montera ett nytt papper
(kardborrband).

6. Anvanda

6.1. Strombrytare (1)
Tryck pa den grona strombrytaren ,1“ for att
koppla in slipen.
Tryck pa den réda knappen ,,0° for att koppla
ifran slipen pa nytt.

6.2. Slipning
Hall alltid fast arbetsstycket ordentligt medan
du slipar.
Utdva inget stort tryck pa arbetsstycket.
Flytta arbetsstycket fram och tillbaka medan
du slipar pa slipbandet eller pa slipplattan.
Darmed kan du forhindra att slippappret slits
ned ojamnt!
Viktigt! For att undvika att virke splittras
bér du alltid slipa det i samma riktning som
&dringen.

Obs!

Om plattan eller slipbandet blockeras under drift
ska du ta bort arbetsstycket och dérefter vanta
tills maskinen har natt sitt hogsta varvtal pa nytt.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

Anl_TC_US_400_SPK3.indb 18

8. Reng6ring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdéra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som mdjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengdrings- eller I16sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.

8.3 Reservdelsbestillning
Lamna foljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en forpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun for professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
nérmsta insamlingsstalle finns.

-18-
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10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta forvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

11. Transport
Om du vill flytta maskinen till en annan plats, ska

maskinen kopplas loss fran elnétet och sedan
stéllas pa en annan lamplig plats.
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.
Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller

elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den forbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den forbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall for tekniska andringar.

-20-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ih&g att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksméssigt och naturligt slitage samt att
foljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar*
Forbrukningsmaterial/forbrukningsdelar* Slippapper, slipband
Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anméla detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

* Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
* Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

*  Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-21-
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Garantibevis

Basta kund,

véra produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot fdrmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter géller for att du ska kunna gora ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister i produkten som bevisligen kan harledas till materi-
al- eller tillverkningsfel. Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska
bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfoér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan harledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestdammelser, om produkten utsatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksméssigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte majligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar gélla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa foljande webbplats for att gora ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstéatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvisar vi till begrénsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-22-
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9

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

@®

Huomio! Kéyté kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

D

Huomio! Kéyté pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

©

Huomio! Kayta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakokyvyn menetyksen.

-23-
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Vaara!

Laitteita kéytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusméaraykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
mydhemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua séhkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki

turvallist araykset ja ohjeet myo6t
tarvetta varten.

Laiteke turvallisut aaraykset
Tarkasta, etta liikkuvat osat toimivat moitteet-
tomasti ja etté ne eivét juutu kiinni tai niissa ei
ole vaurioita. Kaikkien osien tulee olla asen-
nettu oikein ja tayttaa kaikki niille asetetut
vaatimukset, jotta tydkalun moitteeton kéytté
on taattu.

Vahingoittuneet turvalaitteet ja osat tulee kor-
jauttaa asiantuntevasti alan ammattikorjaa-
mossa tai vaihtaa uusiin, ellei kdyttdohjeessa
ole nimenomaan toisin sanottu.

Anna teknisen asiakaspalvelun vaihtaa vahin-
goittuneet katkaisimet uusiin.

Tama tyokalu vastaa sita koskevia turvallisu-
usmaarayksia.

Seiso aina koneen etusivulla, jotta sailytat
aina koko nékyvyyden.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltdé

2.1 Laitteen kuvaus
Paalle-/pois-katkaisin
Kumitassut

Siipiruuvi

Kulma-asteikko
Pohjalevy

Hiomapinta
Poikittaisvaste

Tukijalka

Hiomanauhan kiristin

10. Hiomanauhan s&adén pykalakantaruuvi
11. Hiomanauha

12. Vastekisko

13. Hiomalautanen

14. Hiomapéyta

15. Hiomapdydan lukitusruuvi
16. Muovisuojus

©ONDO A WN =

2.2 Toimituksen sisaltd
Tarkasta tasséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa I- ja tukehtumi: a!

Pysty-/nauha-/kuppihiomakone
2 kpl hiomapaperia
Alkuperaiskayttdohjeen kdannds
Turvallisuusmaaraykset
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3. Maéaraysten mukainen kéayttd

Nauha- ja kuppihiomakonetta voidaan kayttaa
kaikentyyppisen puutavaran hiomiseen koneen
koon mukaisesti.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttdja eika suinkaan
sen valmistaja.

Koneessa saa kéyttaa vain siihen sopivia hioma-
nauhoja, jotka vastaavat tassé ohjeessa annettuja
tyyppitietoja.

Méaaraysten mukaisen kayton olennainen osa on
myds tydturvallisuusmaaréaysten seka asennu-
sohjeen ja kayttdohjeessa annettujen kayttdohijei-
den noudattaminen.

Konetta kayttavien tai huoltavien henkildiden
tulee perehtyé koneeseen ja olla tietoisia mahdol-
lisista vaaratekijoista.

Lisaksi tulee voimassaolevia tapaturmanehkaisy-
maarayksia noudattaa mita tarkimmin.

Muita yleisia tyoterveydellisia ja turvallisuustekni-
sia saantoja tulee noudattaa.

Koneeseen tehdyt muutokset sulkevat valmista-
jan vastuun, myds tésta aiheutuvista vahingoista,
kokonaan pois.
Maaraysten mukaisesta kéaytosta huolimatta ei ti-
ettyja riskitekijoité voida taysin sulkea pois. Kone-
en suunnittelusta ja rakenteesta johtuen saattaa
esiintya seuraavia vaaratilanteita:
Kaytettaessa konetta suljetuissa tiloissa syn-
tyy terveydelle vaarallisia puupdlypéastoja.
Laitteen pyorivid osia ei voida suojata toimin-
nallisista syista. Toimi sen vuoksi harkiten
ja pida tyostokappaleesta hyvin kiinni, jotta
valtét poisluiskahtamisen, jonka vuoksi kétesi
saattaisivat joutua kosketuksiin hiomanauhan
kanssa.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettdvaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitaan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Jannite 230V ~ 50Hz
Teho . 375 Watt S2 30 min
Joutokayntikierrosluku n 1450 min’

Hiomalautasen @ ... 150 mm

Hiomapdyta kadanne .. 0°-45°

Poikittai te: -60° - + 60°
Nauhahiontalaite

Hiomanauhan nopeus v, -...276 m/min

.915x 100 mm

16 kg

Kéyttoaika:

Kayttéaika S2 30 min (lyhytaikainen kaytto) tarko-
ittaa, ettd moottoria saa kuormittaa nimellisteholla
(375 W) jatkuvasti vain tyyppikilvessa ilmoitetun
ajan (30 minuuttia). Muuten se kuumenee likaa.
Tauon aikana moottori jaahtyy takaisin alkulam-
pétilaansa.

Vaara!

Melu ja térina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
61029 mukaisesti.

Adnen painetaso Ly, .......ooooovesiiivnnnenes 79 dB(A)
Mittausvirhe KpA ..3dB
Aénen tehotaso L,
Mittausvirhe K,

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 61029 mukai-
sesti.

Tarindnpéastdarvo a, < 2,5 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinén paastdarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpééstoarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhté sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tyékaluun.

llomoitettua tarinAnpaastdarvoa voidaan myos
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kayttaa hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk- 5.1
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpaéastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite s&annéllisesti.
Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sité ei kayteta.
Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkotyokalua

rdysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jaamariski. Taman sdhkoétyokalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteté soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-

kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan 5.2

pitemman aikaa tai sita ei kasitelld ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytt66nottoa

Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etté tyyppikilven
tiedot thsméaéavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetdkéaéa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.3.

Ennen kayttdonottoa tulee kaikki suojukset ja
turvalaitteet asentaa maaraysten mukaisesti
paikoilleen.

Hiomanauhan ja hiomalautasen tulee voida
likkua vapaasti.

Varo, ettei jo tydstetyssé puumateriaalissa

ole vieraita esineit&, kuten esim. nauloja tai 5.4.

ruuveja.

Ennen kuin painat paalle-/pois-katkaisinta,
varmista, ettd hiomapaperi on asennettu oik-
ein ja etta likkuvat osat kulkevat kevyesti.

-26-
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Koneen kokoaminen (kuvat 1 - 6)

Tyonna kumitassut (2) pohjalevyyn (5).
Kiinnitd muovisuojus (16) paikalleen ruuveilla
(17). (kuva 2)

Tyénné hiomalautanen (13) akselille. (kuva 3)
Kirista ruuvi (18) kolokanta-avaimella (19) hi-
omalautasen (13) kiinnittdmiseksi paikalleen.
(kuvat 3/4)

Asenna alempi laikansuojus (20) paikalleen
ruuveilla (21). (kuva 4)

Asenna hiomapdyta (14) ja varmista se ruuvil-
la (15). (kuva 5) Hiomapdydéan (14) asentoa
voidaan saataa jiiriasteikon (23) ja siipiruuvin
(22) avulla portaattomasti vélilla 0° - 45°. S&a-
dettava poikittaisvaste (7) varmistaa tyostok-
appaleen turvallisen ohjaamisen.

Huomio! Hiomalautasen (13) tulee voida
pyorié vapaasti, mutta hiomapodydan (14) ja
hiomalautasen (13) vélimatka saa olla enin-
taan 1,6 mm.

Pane vastekisko (12) pdydalle ja kiinnita ru-
uveilla (24) ja (25). (kuva 6)

Huomio! Hiomanauhan (11) tulee voida liik-
kua vapaasti.

Hiomanauhan (11) vaihto (kuvat 7 - 9)
Irrota verkkopistoke.

Ota ruuvit (25) ja (26) pois.

Ota hiomanauhan suojus (27) pois

Liikuta hiomanauhan kiristinta (9) oikealle hio-
manauhan (11) jannityksen laukaisemiseksi.
Ota hiomanauha (11) taaksepain pois.
Asenna uusi hiomanauha péinvastaisessa
jarjestyksessa.

Huomio! Huolehdi oikeasta kiertosuunnasta:
kotelossa (28) ja hiomanauhan sisépuolella!

Hiomanauhan (11) saété (kuva 1)

Tyénné hiomanauhaa (11) késin sen kulkusu-
untaan.

Hiomanauhan (11) tulee kulkea hiomapinnan
(6) keskikohdalla. Jos néin ei ole, niin saatoa

voidaan korjata pykalékantaruuvin (10) avulla.

Hi 1an (11) hio 0N s&ato
(kuvat 10/11)

Loysenna muttereita (29).

Siirra hiomanauhaa (11) yléspéin haluttuun
asentoon.

Kirista mutterit (29) jélleen, jotta tdma saatd
lukitaan.

Tyokappalealustaan voidaan tassa asen-
nossa asentaa hiomapoyta, sité varten se
tulee tydntaa kannatinputken (31) reikaan ja
kiinnittd& paikalleen ruuvilla (30).
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5.5. Hi
(13)

Pura alempi laikansuojus (20) pois siten, etta otat

3 ruuvia (21) pois (kuva 4). Veda hiomapaperi

pois hiomalautaselta (13) ja asenna tilalle uusi

(takiaistarrakiinnitys).

in vaihto hic

6. Kaytté

6.1. Paalle-/pois-katkaisin
Kaynnista hiomakone painamalla vihre&da
nappainta , 1.
Sammuta hiomakone jélleen painamalla pu-
naista painiketta “0”.

6.2. Hionta
Pida tyostokappaleesta aina tiukasti kiinni
hiomisen aikana.
Ala kohdista siihen liikaa painetta.
Tyostokappaletta tulee liikuttaa hiottaessa
hiomanauhan tai hiomalevyn laidasta toiseen,
jotta estetdén hiomapaperin kuluminen yksi-
puolisesti!
Téarkeaa! Puukappaleet tulee aina hioa puun
syiden suuntaan, jotta ne eivat lohkeile.

Huomio!

Jos laikka tai hiomanauha jumittuu kiinni hiomisen
aikana, ota tyostékappale pois ja odota, kunnes
laite on jalleen saavuttanut suurimman kierroslu-
kunsa.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paése syntymaan.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pidéa suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite sdannéllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisapuolelle padase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkotyokaluun
lis& séhkdiskun vaaraa.

8.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdén huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydét osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttdo

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttada uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

.27-
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FIN
10. Sailytys
Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras séilytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta séahkoétyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

11. Kuljetus

Jos haluat kayttéaa laitetta toisella paikalla, irrota
laite séhkdverkosta ja aseta se

-28-
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FIN

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkodtydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyisté sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétyokalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
valliseen kierratykseen.

Kierréatysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etté
hanen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myés kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstépoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
valineita, joissa ei ole s&hkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-29-
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot I0ydat takuutodistuksesta. Heidén kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

FIN

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kaytosté johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Kayttomateriaali / kayttdosat*

Hiomapaperi, hiomanauha

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme iimoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

©  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
* Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Miké mielestési on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa téta toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikéyvét erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tamé laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantyméan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kéyttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvittmme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. N&ma takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset laitteen puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat
materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen
vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéksi pienteollisuus-, kasi-
tyélais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut naihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité4 vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kdyttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. liitanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyonnisté tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ympéristoolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaréaysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattomien liitosty6kalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdstéa johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittaa ennen ta-
kuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Taméa koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enaa kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttéosien ja puuttuvien osien suhteen viitaamme tdman takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdmén kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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9

Oht! - vigastusohu vdhendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

D

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide toétlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

(¢

1s! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm voivad halvendada néhtavust.

-32-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust onne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosiitirist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-
tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Spetsiaalsed ohutusjuhised
Kontrollige, kas liikuvad osad toimivad takis-
tusteta ega kiilu kinni ning kas detailid on kah-
justamata. Tooriista korralikuks to6tamiseks
peavad kéik detailid olema digesti paigalda-
tud ja vastama kdikiele tingimustele.
Kahjustada saanud kaitseseadised ja detailid
tuleb lasta volitatud té6kojas remontida voi
vahetada, kui kasutusjuhendis ei ole kirjas
teisiti.
Kahjustada saanud llitid tuleb lasta kliendi-
teenindustédkojas vélja vahetada.
Kaesolev tooriist vastab asjaomastele ohu-
tusméarustele.
Seiske alati ndoga masina poole, et teil oleks
alati tlevaade.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus
1. Toitellliti

2. Kummijalad
3. Tiibkruvi

4. Nurgaskaala
5. Alusplaat

6. Lihvimispind
7. Ristsuunaja
8. Tugijalg

9. Lihvlindi pinguti

10. Lihvlindi seadistuskruvi

11. Lihvlint

12. Suunamislatt

13. Lihvtald

14. Lihvimislaud

15. Lihvimislaua fikseerimiskruvi
16. Plastkate

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
kdik vajalikud osad. Juhul, kui moni osa on puu-
du, péérduge hiliemalt 5 tédpaeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse vdi l&-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I5pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Lint-ketaslihvmasin

2 x lihvpaber
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised
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3. Sihiparane kasutamine

Lihv-ketaslihvmasin on méeldud igasuguse puidu
lihvimiseks, vastavalt masina suurusele.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Kasutada tohib ainult sobivaid lihvlinte, mis vasta-
vad kéesolevas juhendis toodud andmetele.
Otstarbekohase kasutamise alla kéib ka nii ohu-
tusnduete kui ka paigaldusjuhendi ja kasutusju-
histe jargimine.

Isikud, kes masinat kaitavad ja hooldavad, pea-
vad masinat tundma ja vdimalikke ohte teadma.
Peale selle tuleb rangelt kinni pidada dnnetuste
valtimiseks moeldud eeskirjadest.

Tuleb jargida ka teisi tddmeditsiini ja Gldohutu-
stehnilisi reegleid.

Masinal tehtud muudatused valistavad tootja va-
stutuse taielikult ning muudatustest pohjustatud
kahjude eest tootja ei vastuta.
Hoolimata sihiparasest kasutamisest ei ole voi-
malik teatud riskifaktoreid téielikult kdrvaldada.
Tingituna masina konstruktsioonist ja paigaldami-
sest vdivad esineda jargmised olukorrad:
Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.
Seadme podrlevaid osi ei saa funktsionaalse-
tel pohjustel kinni katta. Olge seepérast hoo-
likas ja hoidke toddeldavat detaili korralikult
kinni, et valtida selle aralibisemist, mistottu
voivad teie kded puutuda vastu lihvlinti.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, késitdonduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
késitdonduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

Pinge ... 230V ~50 Hz
Voimsus . 375W S2 30 min
Tuhikdigu pdorlemissagedus n; ......... 1450 min™'

Lihvimistaldriku labimo6t 150 mm

Lihvimislaud kallutatav . .. 0°-45°
Ristsuunaja: ........ccccccevinciiniiiiens -60° kuni +60°
Lintlihvseadis

Lindi kiirus v, ....276 m/min
Madtmed ... .915x 100 mm
Kaal 16 kg

Sisseliilituskestus:

Sisselilituskestus S2 30 min (lGhiajaline reziim)
tdhendab, et mootorit véib nimivéimsusel (375 W)
koormata pidevalt ainult andmesildil naidatud aja
(30 min) jooksul. Vastasel juhul kuumeneb mootor
lubamatult. Pausi ajal jahtub mootor jalle oma
algtemperatuurini.

Oht!

Miira ja vibratsioon

Miira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 61029 jargi.

Helirhu tase LDA .................................... 79 dB(A)
Halbepiir K , 3dB
Mratase L,,,, 92 dB(A)

Hélbepiir K, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks mééaratud standardi EN 61029
jargi.

Vdngete emissioonivaartus a, < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivéértus on méddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning vdib mu-
utuda sdltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.
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Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati i

ma. Esineda véivad jargmised elektritéoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne tihendamist veenduge, et titbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

Enne kasutuselevottu peavad olema ndue-
tekohaselt paigaldatud kdik katted ja kaitse-
seadised.

Lihvlint ja lihvtald peavad saama vabalt liiku-
da.

Juba kasutatud puidu puhul jélgige, et selles
ei oleks voorkehi, naiteks naelu voi kruvisid
vms.

Enne sisselulitamist veenduge, et lihvpaber
on digesti paigaldatud ja liikuvad osad liigu-
vad kergelt.

5.1

5.2,

5.

w

5.4.
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Masina kokkupanemine (joon. 1-6)

Pange kummijalad (2) alusplaadi (5) kiilge.
Kinnitage plastkate (16) kruvidega (17) (joo-
nis 2)

Pange lihvtald (13) vdlli otsa (joonis 3)
Lihvtalla (13) kinnitamiseks keerake kruvid
(18) sisekuuskantvétmega (19) kinni (joonis
3/4)

Pange alumine kettakaitse (20) kruvidega
(21) kohale (joonis 4)

Paigaldage lihvimislaud (14) ja kinnitage
kruviga (15) (joonis 5) Lihvimislauda (14)
saab reguleerida nurgaskaala (23) ja tiibkruvi
(22) abil sujuvalt 0° kuni 45°. Reguleeritava
ristsuunajaga (7) saab toddeldavat detaili
kindlalt juhtida.

Téahelepanu! Lihvtald (13) peab saama va-
balt liikuda, kuid vahe lihvimislaua (14) ja lihv-
talla (13) vahel ei tohi olla suurem kui 1,6 mm.
Asetage suunamislatt (12) kohale ja kinnitage
kruvidega (24) ja (25) (joonis 6)
Téahelepanu! Lihvlint (11) peab saama vabalt
likuda.

Lihvlindi (11) vahetamine (joonised 7-9)
Tommake pistik pistikupesast vélja.
Eemaldage kruvid (25) ja (26).

Vétke lihvlindikaitse (27) ara.

Lihvlindi (11) Iddvendamiseks liigutage lihvlin-
di pingutit (9) paremale.

Vétke lihvlint (11) tahapoole ara.

Paigaldage uus lihvlint vastupidises jarjekor-
ras.

Tahelepanu! Jalgige liikumissuunda: korpu-
sel (28) ja lihvlindi sisekdljel!

. Lihvlindi (11) reguleerimine (joonis 1)

Liigutage lihvlinti (11) késitsi aeglaselt liiku-
missuunas.

Lihvlint (11) peab liikkuma lihvimispinna (6)
keskel. Kui see nii ei ole, saab lihvlinti seadis-
tuskruvi (10) abil reguleerida.

Lihvlindi (11) lihvimi di reguleerimi-
ne (joonised 10/11)

Keerake mdlemad mutrid (29) lahti.
Liigutage lihvlint (11) tlespoole soovitud
asendisse.

Selle asendi fikseerimiseks keerake mutter
(29) kinni tagasi.

Selles lihvimislaua asendis saab kasutada
toddeldava detaili tuge. Selleks tuleb tugi
likata kinnitustoru (31) avasse ja kruviga (30)
kinnitada.
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5.5. Lihvpaberi vahetamine lihvtallal (13)
Eemaldage kolm kruvi (21) ja votke alumine ketta-
kaitse (20) killjest &ra (joonis 4). Tommake lihvpa-
ber lihvtalla (13) kiljest &ra ja pange uus kohale
(takjakinnitus).

6. Kaitamine

6.1. Toiteldiliti (1)
Lihvmasina saab sisse lilitada rohelise nupu
“1” vajutamisega.
Lihvmasina valjalllitamiseks tuleb vajutada
punast nuppu “0”.

6.2. Lihvimine
Hoidke toddeldavat detaili lihvimise ajal alati
korralikult kinni.
Arge vajutage kdvasti peale.
Toddeldavat detaili tuleb lihvimise ajal lihvlin-
dil véi lihvalusel siia-sinna liigutada, et lihvpa-
ber ei kuluks Uheklgselt!
Téhtis! Puidu tikke tuleb lihvida alati puidu-
kiu suunas, et valtida kildude murdumist.

Téhelepanu!

Kui todtamisel peaks kaiakivi lihvlint kinni kiiluma,
eemaldage sellelt té6deldav materjal ja oodake,
kuni seade on saavutanud uuesti maksimaalse
pdorlemissageduse.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal vi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvdrgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hodruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.
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Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektrild6gi saamise ohtu.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.3 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jadtmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetéétiusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Gihtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

11. Transportimine
Kui soovite seadme teise asukohta transportida,

eraldage seade vooluvdrgust ja paigaldage see
teises selleks ettenahtud asukohas.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!
Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri-

kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t
lik taaskasutus.

elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
stad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasééast-

Te stusalternatiiv tagasi nisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

-37-
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Hooldusteave

Meil on kéikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kasutuses seoses mis tahes hoolduskiisimustega, nagu re-
mondit6dd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria

Naide

Kuluosad*

Kulumaterjal / Kuluosad*

Lihvpaber, lihvlint

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Marki-
gekindlasti vea tipne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

* Kas seade on toétanud vai oli ta algusest peale defektne?
© Kas Teile hakkas enne defekti ilmnemist midagi silma (defekti tunnused)?
* Missugune torge Teie arvates seadmel on (phitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult tddtama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Téiendavat garantiid reguleeritakse nende garantiitingimustega. See garantii ei puuduta Teie
seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdimab ainult seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest,
ning piirneb meie valikul nende puuduste kdrvaldamise vi seadme vahetamisega.

Vatke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotiuses, kasitdonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotiuses, kasitdonduses voi téostuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vrgupinge vai vooluliigi ihendamisel) vi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste kétte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku vdi asjatundmatu késitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v3i lubamatute instrumentide v6i tarvikute kasutamine), voorkehade (nt liiv,
kivid vai tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjdudude méju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajéarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont v6i véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud vdi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiilaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tihelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.

-39-

Anl_TC_US_400_SPK3.indb 39

02.06.14 08:18



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar C €
Konformitétserkldrung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG cbmacHo
ves and norms for the following product AvpexTtnea Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direkfivai un standartiem
normes concernant l'article LT budina & atitikima EU ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR  SnAwvel TV ak6AOUBN oupREPdWON CUMPWVA HE TV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta ipoTuma yia To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sliedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS yTo NPOAYKTbI
standarder fér artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBAM U HopMam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporo/ioliiye npo 3asHaqeHy Hiue BiAfoBiaHICTb oy
vaatimukset [AMpeKTUBaM Ta ctaHgapTam EC Ha BUpI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaBysa cnegHata COOGP3HOCT COracHoO

CZ vydavé nésledujici prohlageni o shodé podle smérmice EU EY-AMpeKTUBaTa 1 HOPMUTE 33 apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriiniiile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aglklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujiice prehlasenie o zhode podfa smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitést jelenti ki

Stand- Band- Tellerschleifer TC-US 400 (Einhell)

[J 87/404/EC_2009/105/EC [X]2006/42/EC

[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex v
Notified Body:
[J2006/95/EC Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC O Et]u;on 4/E\;:,2oos/sa/ec
nnex
[J2004/22/EC ] Annex Vi
[J1999/5/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
Lle/23/EC Notified Body:
[[] 90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC
[J89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EC

Standard references: EN 61029-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

’ 77
Landau/Isar, den 20.03.2014 (SN .

Manag roduct-Management
First CE: 14 Archive-File/Record: NAPR009186
Art.-No.: 44.192.55 1.-No.: 11014 Documents registrar: Daniel Protschka
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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